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ABSTRAK

Skripsi ini berjudul Basa Sundea Dialék Sukabumi di Kacamatan Waluran.
Isinya kata-kata dialék yang terdapat di Kecamatan Waluran Kabupaten
Sukabumi.

Penelitian ini dilaksanakan dengan tujuan mendeskripsikan kata-kata
Bahasa Sunda Dialek Sukabumi di Kecamatan Waluran. Metode yang digunakan
dalam penelitian ini adalah metode deskrittif, sedangkan teknik yang digunakan
dalam pengumpulan data adalah angket, dan pedoman wawancara. Populasi dalam
penclitian ini adalah masyarakal yang menggunakan Bahasa Dialék dalam
komunikasi schari-harinya di desa-desa di Kecamatan Waluran Kabupaten
Sukabumi. Sampelnya ditentukan sampel wilayah dan sampel purfosive. Adapun
informannya berjumlah 18 orang.

Jumlah kata-kata bahasa sunda Dialek Sukabumi di Kacamatan Waluran
yang berhasil dikumpulkan sebanyak 85 buah. Kata-kaa tersebut diklasifikasikan
menurut bentuk kata, yakni (1) kata dasar berjumlah 68 buah, (2) kata berimbuhan
berjumlah 2 buah, (3) kata ulang berjumlah 7 buah, dan (4) kata majemuk
berjumlah 8 buah. Kata-kata bahasa Sunda Dialek Sukabumi di Kacamatan
Waluran tersebut dipetakan ke dalam peta dialek geografis sebanyak 85 buah peta.

Kesimpulan yang dapat diambil dari penelitian ini adalah kata-kata bahasa
Sunda dialek Sukabumi di Kacamatan Waluran masih dipakai oleh sebagian besar
masyarakat di daerah tersebut. Penelitian ini dilaksanakan sangat sederhana oleh
sebab itu, diharapkan dalam penelitian selanjutnya ada yang lebih memperdalam
penelitian tentang Bahasa Sunda Dialek Sukabumi di Kacamatan Waluran

1) Judul Skripsi Jurusan Pendidikan Bahasa Dacrah
2} Mahasiswa yang dibimbing oleh Prof Dr. Hj. Entin Suryatin, M.Pd.
dan Drs. lyos Aua Rosmana, M. Pd.






PANGJAJAP

Puji sinarang sukur kasanggakeun ka Allah SWT. anu parantos maparin
rahmat sareng hidayah hususna ka sim kuring umumna ka sadayana. Kalawan idin
manten-Na, sim kuring tiasa ngaréngsékeun icu skripsi anu juduina Basa Sunde
Diclék Sukabumi di Kacamatan Waluran.

Salami nyusun ieu skripsi kalintang seueur halangan harungan nu
kaalaman, nanging, ku keyeng bari dikeursuyveuh mah, ieu skripsi téh ahirna tiasa
ngajangeclek, sok sanajan masih loba kakuranganana.

Réngséna ieu skripsi teu leupas ti pangrojong sadayana. Ku kituna sim
knring teu kinten ngahaturkeun nuhun ka para dosén anu parantos ngaping sarta
salamina mukakeun panto kahéman. Sim kuring ngahaturkeun séwu nuhun
laksaketi kabingahan uwtamina ka:

1. Ibu Prof. Dr. 11j. Entin Suryatin, M.Pd. pangaping kahiji, anu parantos ngatik,

ngaping, sareng maparin pangrojong salami ngaréngsékeun ieu sknpsi.
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Bapa Drs. Iyos Ana Rosmana M.Pd. anu parantos ngapmg, ngajaring tur

ngalelempeng icu skripsi.

3. Bapa Drs. Usep Kuswari, M Pd. salaku pupuliu Jurusan Pendidikan Bahasa
Daerah IFPBS UPI Bandung.

4. Bapa sareng Ibu dosén Jurusan Pendidikan Rahasa Daérah anu parantos
mekelan elmu pangaweruh.

5. Réngréngan Tata Usaha Jurusan Pendidikan Bahasa Dacrah UPI Bandung,

hususna Kang Wawan.
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6. Para informan anu parantos masihan data kana ieu panalungtikan.
7. Bapa Camat miwah staf sareng para Kepala Desa di Kacamatan Waluran.

8. Bapa sareng Mamah anu salawasna méré pangrojong sareng pidu’ana.

A

Ibu Ami Gantini sakulawarga anu aya di Gegerkalong
10. Dulur-dulur angkatan 2000, hususna ka Jeni, Hari, Asrul, Roni, Dedi Sutom,
Indra.
feu skripsi tangtos scucur kakiranganana. Ku kituna, sim kuring
ngaharepkeun mugia aya nu tiasa ngimeutan sareng ngajembaran.
Pamungkas, sok sanaos seeur kénéh kakiranganana mugia teu skripsi aya
guna sarcng mangfaatna sarta tiasa jadi pangdeudeul ka surgi anu mikaresep kana

basa Sunda
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